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Totalrevision der Verordnung des EJPD iiber Messmittel fiir ionisierende Strahlung (StMmV)
und Teilrevision der Verordnung iiber die Eich- und Kontrollgebiihren im Messwesen (Eich-
GebV); Vernehmlassung

Sehr geehrte Damen und Herren

Mit Schreiben vom 1. Juni 2026 hat das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement die Kantone
zur Stellungnahme zur Anderung der Verordnung des EJPD iiber Messmittel fiir ionisierende Strah-
lung (StMmV) und der Verordnung tber die Eich- und Kontrollgebiihren im Messwesen (Eichgebih-
renverordnung, EichGebV) eingeladen. Der Regierungsrat des Kantons Aargau dankt lhnen fir die
Méglichkeit zur Stellungnahme.

Der Regierungsrat begriisst die vorgeschlagenen Anderungen. Unter dem Aspekt des Gesundheits-
schutzes begrisst er insbesondere die Schaffung einer gesetzlichen Grundlage zur Zulassung kos-
tenglinstiger Radonmessmittel.

Der Regierungsrat dankt lhnen fiir die Berticksichtigung seiner Vernehmlassung.

Freundliche Griisse

Im Namen des Regierungsrats

Stephan Attiger Joana Filippi
Landammann Staatsschreiberin
Beilage

« Antwortformular
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Antwortformular — Vernehmlassung /
Formulaire de réponse — Procédure de consultation /
Modulo di risposta — Procedura di consultazione

«Verordnung des EJPD liber Messmittel fiir ionisierende Strahlung» (StMmV; SR 941.210.5)
und
«Eichgebiihrenverordnung» (EichGebV; SR 941.298.1)

Stellungnahme von / Prise de position de / Presa di positione di:

Name / Nom / Nome : Regierungsrat des Kantons Aargau
Abklrzung / Abréviation / Abbreviazione :Kt. AG

Adresse / Indirizzo : Regierungsgebaude, 5000 Aarau
Kontaktperson / Personne de contact / Persona di contatto : Vera Baumgartner

Telefon / Téléphone / Telefono : 062 8352979

E-Mail / Courrier électronique / e-mail : vera.baumgartner@ag.ch

Datum / Date / Data : 3. August 2026

Hinweise / Remarques / Note

1. Bitte fiillen Sie dieses Deckblatt mit Inren Angaben aus. / Veuillez remplir cette page de garde avec vos coordonnées. / Si prega di com-
pilare questa copertina con i propri dati.

2. Bitte verwenden Sie pro Artikel eine eigene Kommentar-Zeile. / Veuillez utiliser une ligne de commentaire distincte pour chaque article. /
Si prega di utilizzare una riga di commento separata per ogni articolo.

3. lhre elektronische Stellungnahme senden Sie bitte als Word-Dokument bis am 23. September 2026 an consultation@metas.ch
/ Priére d'envoyer votre prise de position électronique sous forme de document Word avant le 23 septembre 2026 a consulta-
tion@metas.ch
/ Si prega di inviare la presa di posizione, sotto forma di documento Word, entro il 23 settembre 2026 a consultation@metas.ch
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Verordnung des EJPD uber Messmittel fiir ionisierende Strahlung
(StMmV; SR 941.210.5) /

Ordonnance du DFJP sur les instruments de mesure des rayonnements ionisants
(OIMRI; RS 941.210.5) /

Ordinanza del DFGP sugli strumenti di misurazione delle radiazioni ionizzanti
(OSMRI; RS 941.210.5)

Allgemeine Bemerkungen /
Remarques générales /
Osservazioni generali

Der Regierungsrat des Kantons Aargau begriisst die vorgeschlagenen Anderungen in der Verordnung des EJPD Uber Messmittel fiir ionisie-
rende Strahlung (StMmV), insbesondere dass mit der Revision der StMmV nun die Grundlage geschaffen wird, dass glinstige Gerate wie
zum Beispiel "RadonEye" als Radonmessmittel durch das METAS zugelassen werden konnen.

Bemerkungen zu einzelnen Artikeln /
Remarques concernant les articles individuels /
Osservazioni relative ai singoli articoli

Artikel / Kommentar / Anderungsantrag /
Article / Commentaire / Demande de modification /
Articolo Commento Richiesta di modifica

Art. 4042 Die Einfuhrung der Kategorie "Radonexposimeter” als | -
Grundlage fur die Zulassung glnstiger Radonmess-
mittel wird ausdricklich begrisst.
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Bemerkungen zum erlauternden Bericht /
Remarques concernant le rapport explicatif /
Osservazioni relative al rapporto esplicativo

Seite, Artikel | Kommentar / Anderungsantrag /

| Page, arti- | Commentaire / Demande de modification /
cle / Pagina, | Commento Richiesta di modifica
articolo

Keine Bemerkungen
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Eichgeblihrenverordnung
(EichGebV; SR 941.298.1) /

Ordonnance sur les émoluments de vérification
(OEmV; RS 941.298.1) /

Ordinanza sugli emolumenti di verificazione
(OEm-V; RS 941.298.1)

Allgemeine Bemerkungen /
Remarques générales /
Osservazioni generali

Keine Bemerkungen

Bemerkungen zu einzelnen Artikeln /
Remarques concernant les articles individuels /
Osservazioni relative ai singoli articoli

Artikel / Kommentar / Anderungsantrag /

Article / Commentaire / Demande de modification /

Articolo Commento Richiesta di modifica
Keine Bemerkungen

Bemerkungen zum erlauternden Bericht /
Remarques concernant le rapport explicatif /
Osservazioni relative al rapporto esplicativo

Seite, Artikel | Kommentar / Anderungsantrag /
| Page, arti- | Commentaire / Demande de modification /
cle / Pagina, | Commento Richiesta di modifica
articolo

Keine Bemerkungen
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